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Instrukcja uzywania i przechowywania
elektrod EKG jednokrotnego uzycia

o

1. Opis ogélny
Elektrody EKG przeznaczone sa do odbioru sygnalow bioelekirycznych z organizmu
czlowieka, w celu przekazywania ich do aparatury EKG.
2. Charakterystyka elektrody
Po zdieiu oliowe]oslony z lekirody nakicja e jana nieuszkodzona skore, w miejscu, z
rego ma zosta¢ odebrany sygnat elektryc
Na zewngirzne] sironie elekirody zna‘duje sle przylacze sluzace do podiaczenia z
aparatemE}
Czesci e\ek«rud stykajace sie ze skora pacjenta (warstwa klejaca i zel) sa wykonane z

Elektrody W swoim symbol RTG sa w
promieniach rentgenowskich

3. Zasady uzywania

2 Skéraw miejscu i ¢ Scig, krememitp.

7 Kabel polaczeniowy nalezy tak uiozy¢, aby uniemoziiwi¢ przypadkowe oderwanie
elekirody.
2 Do polaczenia elektrody z aparatur EKG, stosowat kable kidre sa konstrukcyjnie

2 Podiuzny otwdr lub naciecie w niekidrych typach elekirod przeznaczony jest do
W nim przewodu Szczeqdly dotyczace posobu
p
Przewody > oo

?

taczni
Po zakoriczeniu badania elekirody nalezy zutylizowa¢ w sposob wiasciwy dia
wyrobow medycznyct

W przypadku stosowania elektrod przez kilka dni, nalezy codziennie sprawdzac
poprawnost przyklejenia elektrod i braku podraznien skory. Nie wolno zmieniac
polozenia raz przyklejonych elektrod.

4. Aplikacja
4.1. Aplikacja standardowych elektrod EKG
a) Otworzyé (rozciac) torebke wazdiuz wskazanej na opakowaniu linii

nej \
jsca apiikacji na ciele pacjenta. Usunac z wybranych %p

miejsc aplikacji krem, zel, masci, zanieczyszczenia Iub inne
nieprzewodzace warstwy. W razie potrzeby oczysci¢ skére pacienta /
woda z mydiem lub innym wiasciwym $rodkiem czyszczacym lub

b)

2.



dezymiekujacym, nasicpric dolladnie osusnvé skdre przed nakiceriem. Nie
naklejac elekirod na wilgotna, naoliwion lub natluszczona skre, poniewaz nie
bedzie mozliwe uzyskanle pewnego polaczenia i transmisji sygnalu. Przed
, 7¢ miejsce naklejenia jest suche.

Nie naklejac na okolice nadmiordic owlosions

)

d) El
pﬂygo(owanq skore. Odkleic z klejacej strony elekirody bialy papier mawalacy
zdejmowanie sleklmdy 2 przezroczystej folii. W razie potrzeby wygladzié

e) Po przeprowadzeniu badania nalezy podwazy¢ elekirode, aby dellkatnie odilei¢ ja
od skory pacjenta.

4.2. Aplikacja elektrod EKG do badan holterowskich

a

Przygotowujac elektrody do aplikacji nalezy zwrocié
uwage, aby ulozyé je wymeclem do mocowania
przewodu skierowanym DO D

Nie odklejajac elektrod EKG z plastikowe] oslonki
przeciagnaé przewdd przez wyciety otwér - zgodnie
2 rysunkiem - zaczynajac od strony Klejacej w
Kianunku sitony zonnatne olekiron

Umiossczony’ w wycigohs prrowéd dolaczeniowy polaczyé 2. elekiroda,
g6ry. Nalezy pozostawic ok 3-4
centymetry luznego przewodu (powyzej otworu), aby zapobiec jego odiaczeniu od
elektrody.

E\eklmdy, pn ndkle]emu 2 plastikowej oslonki, przyklei¢ na sucha i uprzednio

)

e

oczysz
Gaore pasek zakezpicczajacy znajdujacy sie ponize] otworu elekiody i docisnat
elektrode do skory tak, aby unieruchomié uprzednio przygotowany przewod
potaczeniowy.

i) W razie poirzeby wygladzic powierzchnie elektrody palcem, delikatnie dociskajac

brzsgl do powierzehni skdry.

) rzeprowadzeniu badania nalezy podwazy¢ elektrode, aby delikatnie odkleic ja
o skury pacenta.

2

pnechowywanio

o

femporaturse o4 S 4o 30°C, chronid preed Swiatlem Sionacznymm, zawigoceniom |

zabrudzeniem.

Po atwarclu opakowaris, newykorzystane elekdroy, nalzy pozostawit w aryginainym
zagiecie krawgdzi

ciagu Ko\e]nych 5-7dni

6. Ostrzezenia
Przsd mzporzeciem badania EKG nalaty sprawtzi poprawmokt drisiania trzizeia
do badar EKG! polaczeniu z kablami pacjenta i
adapterami EKG. Dia clokrod EKG jodnoktolnego. usydia wiaschymi rodzajami
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zakoriczen kabwp-zewoduw EKG 53 amey | zarzackl. W praypadku kebifprzewoddw
odpowiedni adapter EKG

jem
majacy charakter przejsc\ﬁwk\

podczas
Tomograf (). prad m ¢ poparzenia, a
urzadzenia MRIlub CT moga Spowodowaé neboKiagne oderyy. Tokse aiokioda EKG
2e wplywac na obraz MRI lub CT.
Silne zrédia pola elektromagnetycznego, takie jak emitowane przez wyposazenie

W przypadku stosowania elekirody EKG jednokrotnego uzytku na salach operacwnych
nalezy dobra¢ i sprzet
zaklccenlamw elektromagne-tycznymi
Nie nalezy uzywac elekirody zalane], znajdujacej sie w uszkodzonym opakowaniu lub
takiej, ktorej
Zel elektrod przechowywanych w otwartym opakowaniu moze wyschnat, dlatego bez
koniecznosci przeprowadzenia badania, nie nalezy otwieraé opakowania. Elektrody z
n ¢ Zlit terminie.

Elektroda EKG jest wyrobem majacym bezposredni kontakt ze skora pacjenta w zwiazku
2z tym istnieje mozliwos¢ wystapienia reakcji uczuleniowych u oséb podatnych na
uczulenia. Wystapienie reakcji uczulemowych lub innych reakcji skérmych wymaga
na'ychm\astcwe] porady lekarskiej

wzgledu na silnie przylegajacy Klej, wyréb ten nie jest odpowiedni do stosowania u
pacjem()w o wrazliwej skorze. Aby zminimalizowac ryzyko podraznienia skory, podczas

Podczas aplikaci elekirod EKG nalezy pamietat o zachowaniu procedur higienicznych.
Zalecane sposoby przygolowania skory pacjenta przed aplikacia elektrody: skore
nadmiernie owlosiong ogolié, przetrzeé kilkoma delikatnymi ruchami gaza lub wacikiem
nasaczonym srudmem my]qcym
naskorka, osuszyc. W przypadku uszkodzenia naskorka w trakcie procedury
przygolamywania, skﬁry do apiikacii elektrody, nalezy wybrat inne miejsce aplikacji. Nie
Zzaleca sie uzywania roztworu alkoholu lub roztworu benzyny do przygotowania skéry
przed aphkaqqe\ek(md EKG.

pacjenta nalezy
sprawdzi¢ polqczema elekirod z kab\aml/przewodam\ EKG oraz prawidlowos¢ odczytu
naurzadzeniu do badar EKG.

Nadmierny ruch pacjenta wplywa niekorzystnie na dokonywane pomiary, mozliwe zatem

sa, 3
Produkt nie jest przeznaczony do stosowania wewnetrznego. W przypadku polknigcia
y ¢ sigzlekarzem

Utyzacia zuzye] cledrady EKG powinna by zgodna 2 przepisam dotyczacymi
wyrobow medycznych.

7. Okres przydatnosci do uzycia

Okres przydatnosci do uzycia wynosi 2 lata i dotyczy wyrobow oryginalnie zamknietych i




m Instruction of use and storage
of disposable ECG electrodes

Open the packaging immediately before usage.
EK-Stype EC

1. General characteristics

ECG electrodes are intended to receive bioelectrical signals from human organism, in
order o transfer them tothe ECG device.

2. Electrode characteristics

Aiter removal of the foil cover from, the electrode is placed on the undamaged skin at the

Aterminal used to connect: tothe ECG d is located on th

ofthe electrode.

Parts of electrodes connecting to the patient’s skin (adhesive layer and gel) are made of
materials neutral for human organism. Electrodes marked as RTG are radiotransluscent
inX-rays.

3. Principles of use

2 The skin at the spot of electrode placement should not be covered with an ointment,
Iotion etc. It
2 Th ion cable should ged 0 s to prevent accidental detachment of
the electrode.
7 The lecirode shouid be comected to ECG devices with cables designed (o be
compaibl withgiven type ofECG dev
I

2 Insome types of electrodes, the. connecion cableis supposed to be inserted in an
oblong opemng or incision on the electrode. Details regarding the method of

inthe point4.1. of
2 Connection cabl ted to the electrodes should be protected fr idental

arts,
7 After the examination is finished, electrodes should be disposed of in a way
appropriate for medical products,

2 Ifelectrodes are used over several days, firm placement of electrodes and absence
of skin irritation should be confirmed on a daily basis. Once applied, the location of
electrodes must notbe changed.

4. Application

4. Application of standard ECG electrodes.

a) O
b) Choose the pl i fent’s bod:  gel,
ointments, dirt and other non-conducting layers from chosen places
of apphcalmn If needed, clean patient's skin using water and snap or
other appropriate detergent or sanitizer, and then carefully dry up th
i beters piacament. Do not stk to Mo, lbricated or oy Sk, fo

5.



itwould m
Before appm:anon of the electrode, always confirm that the plaoe of application is
dry. Do not stick o overly hairy spots.

onnect p
d) After removing the transparent, plastic cover, apply electrodes on previously
prepared skin. From the sticky side of the electrode unglue the white paper which
facilitates removing electrode from the transparent foil. If needed, smooth the
surface of
€) After the examination is finished, the electrode should be levered in order to gently
unglue itfrom the patient's skin.

4.2. Application of Holter examination ECG electrodes
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should ensure that the in-cut for the cable is facing
DOWNWARDS.

Without ungluing ECG electrodes from the plastic
cover, pull the cable through the cut opening -
according to the picture - from the glue side to the
external side of the electrode.

Connect the drop cable placed in the slt with the electrode. Fastener/clasp lead out
should be pointed upwards. Leave about 3-4 centimetres of loose cable (above the

i toprevent i

)

=

After ungluing from the plastic cover, place the electrode on a dry and previously
cleaned skin.
h)  Unglue the safety belt located below the electrode opening and press the electrode

i) Ifneeded, smooth finger, gthe edges.
i) After the examination is finished, the electrode should be levered in order to gently
unglue it from the patient's skin.

5. Packaging and storing
in from5°Cto
3o=r fmm mes ight, i

packaging
and sccuree by oding an edge of the packaging. Opened can be stored for max. 5 -

6. Warnings
Before niaton of e ECG sxamination the correct functoning of ECG device shauld
red. Use only together with compatible patient's cables and ECG adapters. For
dlsposable ECG electrodes, appropriate types of cable endings consist of fasteners and
clasps. In the case of cables ending with a banana plug, an appropriate ECG adapter
should be used.
Do not use ECG lectrodes during Magnetic Rosonance (WRI) examination or
Computed Tomography (CT). Conduct may i and MRl and
CT dbvices may cause nachurats readmgs EKG electrode may influence MRI and CT
images as el




Strong sources of e\eclromagnelm field such as hose emittod by oleclosurgical
equipment, functioning of the EC nthe
case of disposable ECG electrode usage in operating theatres, cables and eqmpmem

Do not use the electrode if it is suffused, found in damaged packaging, or which expiry
date has passed.
Gel of electrodes stored in open packaging may dry up, so the pouch should not be
opened ifthere is no necessity of conducting the examination. Electrodes from opened
packaging should be used as soon as possible.
An ECG electrode is a product which has a direct contact with patient's skin; therefore
allrgi reactions may occur i patients prone o allergie. If such allergi reactions,or
other skin-related reactions, occur, they should be immediately examined by a doct
In view of firmly adhesive glue, the product s not appropriate to be used in panenls w-m
sensitive skin. In order to minimize the risk of skin irritation, when changing an electrode
foranew one,
During the preparation of ECG electrodes, sanitary procedures should be followed.
Recommended method of patient’s skin preparation before application of an electrode:
shave overly hairy skin, clear up with several gentle movements with gauze or swab
impregnated with a detergent or sanitizer, do not njure the epidermis, dry up. In the case
i i for electrode appli

other i D
licati

locating the patient, both

Excessive patient movement negatively influences the readings. Therefore, in the case
fonts, disruptions in EC it

The product is not intended for internal use. In the case of accidental swallowing of the.

D contact
Utilisation of used ECG electrode should be done in accordance with regulations
concerning medical products.

7. Shelf life

The shelf life is 2 years from manufacture date under recommended storage conditions
(section 5)in closed original packaging.




i und i i
E der einmalverwendbaren EKG Elektroden

Elekiroden Typ EK-S.

1. Aligemeine Beschreibung
fir ignalen Kérper

2. Merkmale der Elektrode
Nach Entfernen der Schutzfolie die Elektrode auf unverletzte Haut, an die Stelle anlegen,
von der einelekiisches Signal abgeleitetwerden soll.

, der EKG
Geratanschlieft.
Die Elektrodenteile, die mit Patientenhaut in Beriihrung kommen (Klebschicht und Gel)
fir ausgefihrt,
Mit einer Bezeichnung RTG gekennzeichnete Elektroden sind unsichtbar in
Rontgenstrahlen.

3. Regeln zur Handhabung

?  Die Haut an der Applikationsstelle soll nicht mit einer Salbe oder Creme u.a.
bedecken. Depilati

? D 3

2 Zum Anschlieen der Elektrode ans EKG Gerat solche Kabel verwenden, die

yp
2 Ein Langsloch oder Einschnitt be\ elmgen Elektrodentypen ist fiir Legen des
die

E\ektmden belre"en werden naner im Punid 4.1. der folgenden Anwe\sung
beschriel

? An E\eklmden angeschlossene Kabel vor einem zufdlligen Kontakt zu leitfahigen

Teilen, einschiieflich geerdeter Elementen schiizen
2 Nach Beendigung der Untersuchung Elektroden auf die Weise entsorgen, die fiir
medizinische Abfalle vorgesehenist.

7 Bei gig taglich den festen Sitz der und die appliziert
° b £

4. Applikation

1. Applikation der Standard-EKG-Elektroden

a)

b) oo i fest i
Appiitationspunita von Creme, Gel, Saibe. Vsrschmulzungen oder
anderen Trennschichten befreien. Bei Bedarf die Haupt des Patienten
mit Seifenwasser oder anderen geeigneten Reinigungs- oder
Desinfektionsmitteln abreiben dann _griindlich_vor_Aufbringen

8-




aufbringen, da sonst keine sichere Haftung und S\gnalab\eltung gewahr\elstei ist.
Vor Aufbringen der Elekirode sich immer s der.

trocken ist. Nicht auf iiberméitig haarige Haut aufbrin gen

Den Anschlusskabel an die Elektrode anschlieBen, die sich auf der
Plastikschutzkappe befindet.

Nach Entferen der transparenten Plastikschutzkappe Elektrode auf die friiher
vorbereiteten Haut platzieren. Von der Klebseite der Elektrode weiles Papier
ablosen, das Entfernen der Elektrode von der transparenten Folie erleichtert. Bei
Bedarf die Oberflache der Elektrode mit einem Finger glétten und zart Kanten
driicken.

Nach Beendigung der Untersuchung Elektrode abheben, um sie zart von der Haut
des Patienten abzulosen

4.2. Applikation der EKG Elektroden zur Holter Untersuchung

InPunkten a) - ¢) analog wie oben vorgehen.

Bei Vorbereitung der Elektrode zur Applikation darauf
beachten, dass der Einschnitt nach unten gerichtet

o

a2

®

e

wird.
E\ekuoden von der Plastikschutzkappe nicht ambsen
den Anschluss durch den Einschnitt durchzi

GemaR der Zeishnung - von Ger Kiebseito. bis sur
Autenseite der Elekirode.

Im Einschnitt platzierter Anschlusskabel an die Elektrode anschlieRen. Den
Druckknopf/die Klammer mit dem Abfiifren nach oben richten. Ca. 3-4 cm loses
Kabels (oberhalb des Einschnitts) lassen, damit er von der Elektrode nicht getrennt

urde.

°

Elektroden nach Ablésen von der Plastikschutzkappe auf trockene und friiher
gereinigte Haut anlegen.

h) Den Papierstreifen ablésen, der sich unterhalb des Einschnitts befindet und die

um den friher

Bei Bedarf die Oberflache der Elekirode mit einem Finger glatten und zart Kanten
driicken.

j)  Nach der Untersuchung die Elektrode abheben, um sie zart von der Haut des

Patienten abzuldsen.

e

5. Verpackung und Aufbewahrung
Elektroden in Originalverpackung bei Temperatur von 5°C bis 30°C aufbewahren, vor

Nach Offnen der
durch Falten der Verpackungskanten sicher. Geoffnet zu verwenden innerhalb von 5 bis
2u7 Tagen.

6. Warnungen

Vor Beginnen der EKG Untersuchung die Funktionsfahigkeit des EKG Gerats

kontrollieren. Nur in Verbindung mit kompatiblen Patientenkabeln und EKG Adaptern
die Elektroden als geeigneter

Kabelendverscmuss dienen Klammer und Druckknopfe. Beim Kabel mit einem

9-



Wahrend einer (MRI) und C )

et vanwanden. Lotsitom kam Verbrennungen Versroachen e MR urg G Garate

kénnen zu ungenauen Messergebnissen fiihren. Elekirode kann auch die Qualitat der

MRI-oder CT-Bildgebung beeinflussen

Starke Quellen des elektromagnetischen Feldes, wie die von einer elektrochirurgischen

Ausriistung emittiert wird, kinnen die Funktionsfahigkeit der EKG Elektrode negativ

beeinflussen

Bei Verwendung der einmalverwendbaren EKG Elektrode im Operationssaal solche

Kabel und Ausriistung wahlen, die geeignete Sicherung vor elektromagnetischen

Storungen eisten.

Nasse Elektrode oder in einer beschédigten Verpackung bzw. mit einem abgelaufenen

Haltbarkeitsdatum nicht verwenden

Gl der Elekiraden, die in iner gedfnslen Verpackung aufbewaft sind. kann trocken
eutel nicht

&ffnen
EKG Elekirode hat einen unmittelbaren Kontakt zur Patientenhaut, deswegen besteht es
die Méglichkeit, dass eine allergische Reaktion bei anfélligen Personen entsteht

reduzieren,

Haut. L

anandere Stelle anlegen.

Bei Applikation der EKG Elektrode Hygiene-Regeln beachten. Vor Applikation der
d.h. iiberméig haarige Haut zu

rasieren, mit einer vorsmmlgen Bewegung mit einem ol b Tupfer mit Reinigungs-

oder D

Bei Verletzung der obemau« wahrend der Hautvorbereitung andere Apphkauonssceue

wahlen. Es ist nicht empfohlen, Alkohol oder Benzin zur Hautvorbereitung vor Applikation

derEKG Elekirode zu verwenden

nach und/oder des Patienten Anschliisse der

et

Ubermétige Beweglichkeit des Patienten negativ beeinflusst die Messergebnisse,
deswegen sind Storungen beim Empfang der EKG Signalen bei hyperaktiven Patienten
méglich.

Nicht zur geeignet. Bei der Elektrode
sofortArzt hinzuziehen.

Nichtin lekirischer

Die Entsorgung der abgenutzten EKG Elekirode gemé® den Vorschriften Gber
medizinische Abfalle.

7. Haltbarkeit
Haltbarkeit: bis zu 2 Jahren unter den empfohlenen Lagerbedingungen (Abschnitt 5) in
geschlossener Originalverpackung

“10-



“Ru | TRYKUMS IO MCMONL3OBAHMKO 1 XPaHEHMIO
3Kr

YRaKoBKy CIeAYeT OTKPbIT HENOCPEACTBEHHO NePer UCMION30BaHHEN.
TnaEK-S,

1. OBuiee onmcanue
Snextpoabl IKT - Ans npuHaTUR curHanos us
P! P

2. 270N N2
27772 77727722 2977072 M IN_ 72 WA, NN

222772
272m

27077 NN 277 (029277 M7 2 N) -

2777722, 2222222 2 79772 MMM 772772 RTG - 227272222 2 20290077
277,

3.2272222 2722227227227

? 2222729272
77 229 NN MAININ, 7 NI 17777 2 22N NN 1IN, N7

=

2 77'»%7%»7777 79777 272297 29779222970 M2, 127 99977
TmmrTe T T TTY

2 2 77 777 7
2 29990M? ™7 227 MIMN 2 7777'77777 2977 NI
29097792 2 22972 2 17 WV 1N, 2o,
mm
PR
2 222977

o e T T e v 2 T
s
1 N I T B T T TN, T N

3

4. N
412NN IIININIINY

7 ( )
?) AMTIT 1T YR TP T TR, TITNM T
1799707 297 9 M, P 997 T 77 27

2 22227 227 279M7 2797977227 7777"r/’r/7‘7’77‘7 227
297722222722 27 797772, 2 MM N2

-



it H , notomy
4TO B TAKOM CAly“aE CTAHET HEBOSMOXHO MOMly“HTb HAZEXHOE COBRWHEHNE 1
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TOM, UTO MECTO ycTaHoBKkW Cyxoe. He HaknewsaTh Ha 4peaMepHO BONOCATbIX
mecTax
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nnacTukoBoM L
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nepexonika
Henbss OKT 80 Bpems

(MPT) nnm (KT). Muranve ycrpoiicrea
MOXET BUBETL 0RO, 8 CCTEEOBRIN MY Wt KT NOYT GTar, TRHHHON Heroufx
oTCuETOB. M
CunbHbIE MCTONHMKN enenpomamumom nons, Takue Kak uanywewus ot
SMEKTPOXWPYPTUNECKOTO OGOPYAOBAHWS, MOTYT HETATUBHO BIWSTS Ha MpaBMTIbHYIO
patory anexTpoga KT
B cnyuae wononbsosanus onextpoga OKI OQHOPA30sOrO MCMOMLIOBAHWA B
OnepaLVOHHbLIX, CneayeT nonoGpath KaGenw/npoBORbl M MPUGOPEI UMeioliee

Herlosn Uenor2082T, STEKTRORR SATWTON, HEXARALLETD B TOBDEXCIEHHOR YTKGBKe,

Eemn ver 5 OTKpHIBATS CyMI,
OTowy AT et STeKTPORON XpBHBHHLX & OTHDHTON YTAKaKE MOXET BUCORYTE

BnekTpon SKI™ FBNAETCH UIAETUEM MMEIOLIUM HENOGPEACTBEHHbIVH KOHTAKT C KOXeH
nauvienTa, i
¥ 7, BOGTDMAMMELIX K BRNEGrM. [ToRnsrn anepIecK/ pSKIAA un APy

B canan © canio npANEraloLyM Knoei, OTo iAEnve AaneTcn HENOZXORALIAM K
nalyenTos ¢ Vi KoXeii. UToBb
PASIPAKEHAA KOXW, BO BPEMA 3aMeHbl ONIEKTPONA Ha HOBI
NONOXMTS Ha APyI0e MECTO Ha KOXe.
Bo spewn yoratosu arecponon OKI aneayer nows, 4106 codazas
npouenypbl cobbl KoxU
TOLMENTS POPOR YOTaoBKOR SMKTPORS. MOBPHTE dpeamERHG. SONGCaTYIG Koy,
HECKONBKMMMA TOHKAMU MDUEMAMA NPOTEPETh Mapnell W BaTKOW MpOMATAHHOM
HOBHHLI I 0GE333pAXINEAIOLYY CPEACTAOM TaK TGO He HEpYLITs NASPIICE,
ocywmT. B Cysae NOBpEXAEHNA INMEPMICA BO BPEMS NDOLIEAYPbI NUTOTOBNEHIS
KOX U151 YCTAHOBKM 3NEKTPOAA, CieayeT NogoBpaTh ApYToe MecTo ycTaHoskw. Henbas
WCTIONL30BaTL PACTBOP anKOroNA WNW GeHaWHa ANsi MPUTOTOBNEHWS KOXW Mepes
YCTaHOBKO/ anexTpoaos AKT .
Cpasy nocne orormatun averors noauy W nepotacoa naueiTa crenyer
nposepHTs 3K, a Take
TDABMRAOCTL OTOLBTA A YT POACTE OKT-
Upe3aMepHOe ABWAEHWE NAUMEHTA HETaTUBHO BNWSIET Ha 3aMepUBAHWS W,
CneoBaTeNkHO, MOTYT BLICTYNUTL HapyWIEHWA B Npuéme curanos KTy BOSGYAMMBIX
nauyenTos.

vanenve annyer

YTunusauns vaHoweHHoro anexrpona KT AOMKHA NPOBOANTECA COMMACHO NpaBH
KACRIOWMXCR MEMLMHCKAX M3en Wit
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7.Cpok cnyx6e:
CPOK GnyxGbi anekTpoda - ABa rofa OT YMCNA NPOMSBEAGHUA W NPUMEHAETCH K
NPOJYKTAM, U3HAYANLHO ONEYATAMbi M XAHATHCA B COOTBETCTBMA C NPUMLMNAMA
(pasaenss),

Cta-



-
®
A
]
]

Symbole / Symbols / Symbole / Cumeonst

Numer katalogowy

Catalogue number

Katalognummer
TANOKHbIA HOMED.

Numer parti
Batch code
Lotnummer
Howep naprun

Uzyédo
Usedto
Gewdhntan
wnrmn

Nie uzywat ponownie
Donotre-use

Nichtwiederverwenden

He wcnons3osars Gonee wew opvi pas

Wyrdb niesteryiny
Non-sterile

Produkt nicht steril
HecTepunsHoe nagenve

Ostrzezenie

Warnun,
MpeRocTepexerue

Wytworca

Hersteller
Mpoussonuens

Data produkcji
Date of manufacture
Herstellungsdatum
Uneno nponasoncrea
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Sensor

=

Ograniczeniatemperatury
Temperature limit
Temperaturbeschrankungen
OrpaHieHws TemnepaTyps!

Chroni¢ przed $wiatiem slonecznym
Keep away from sunlight

Vor Sonnenstrahlen schiitzen
TIpeflOXpaHSITS OT CONHENHOTO CaeTa

cnmmc pned wilgocia

\/Or Fouthigkeitschitzen
MpeaoxpaHATs oT ChipocTH

Do not use if the package is damaged
Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigtist
N gtist

Wyréb nie zawiera polichlorku winylu
Does notinclude the polyvinyl chioride
Produkt enthalt kein Polyvinylchlorid
Vanenvie He sakniouaeT BHMNXnopnaa

Wit nle zawieraeleksisgumy naluralnej
Does notinclude natural rubber
Produktenthalt keinen Latex

Includes a built-in sensor covered with silver chioride
Produkt

Zapoznat sizinstrukcja uzywania
Consultinstructions for use

Sich mit der Gebrauchsanweisung vertraut machen
O3HAKOMMTLR CUHCTpYKLWE# OBCTY KMBaHMR
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